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Instructiuni de utilizare

Date tehnice

Radio Receiver

Conectivitate

Displat

Criptare

Boxa

Impedanta

Putere intrare

Gama de frecventa

Sensibilitate

Consum de energie

Input & Output

Presetari

Codec

Ul Limbi

Continut pachet

Dimensiuni (LxIxI)/

Greutate/

DAB DAB+ FM Internet Spotify
+ + + + +

LAN (10/200), WIFI(b/g/n), USB (Play/Charge 5V— 1A)

2.8°(7.11 cm) TFT

WEP, WPA, WPA2, WPS

10 W RMS (2x 5 W)

6 Ohm Boxa 75 Ohm Antena

110-240 V ~ 50-60Hz

DAB/DAB+: FM:

174-240 MHz 87.5-108 MHz

DAB/DAB+: FM:

-97 ~ 99 dBm -105 ~ 109 dBm

Operatiune 12w Standby PRYY

lesire linie, intrare auxiliara, mufa pentru casti de 3,5 mm, RJ45

DAB/DAB+: FM: Internet:

30 30 30

IR: UPNP: DAB: USB Stick:
MP3, WMA, ADTS MP3, WMA v9/ASF, MP2, AAC MP3, WMA

M4A, ADTS, WAV,
LPCM, FLAC, ALAC

English, Danish, Dutch, Finnish, French, German, Italian, Norwegian, Polish, Portuguese,
Spanish, Swedish, Turkish

Manual, indicatii Spotify, telecomanda, baterii AAA

293 x 122 x 160 mm

1900g




Conexiune Spotify

Ascultati cu sound on cu Spotify Connect
1. Conectati-va DIR3100MS / DIR3110MS / DIR3115MS la reteaua dvs. wifi

2. Deschideti aplicatia Spotify pe telefon, tabletd sau laptop folosind aceeasi retea wifi
3. Redati o melodie si selectati Dispozitive disponibile.

4. Selectati DIR3100MS / DIR3110MS / DIR3115MS si incepeti sa ascultat
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Controls and Displays

[info]

[menu]

[mode]

[back]
[alarm]

/& [memory]

[enter/
navigate]

[SNOOZE]

-
~

Nota

*Acest radio are 0 an

A: Butoane fata

[volume -/+]/
O]

Rotire: control volum
Apasati: comutatorul On / Off

Afisati informatii
suplimentare
Acces direct la meniu

Schimbarea modului de
operare (Internet radio,
Spotify Connect, Music

player, DAB, FM, Aux in)

Inapoi un meniu

Acces direct la setarile
ceasului cu alarma

Listeaza / salveaza favorite

Rotire: Selectati
Apasati: Confirmati

Receptor infrarosu

Setdri amanare /
activare amanare

2.8"display color

Senzor de luminozitate
B: Spate

Alimentare electrica

Antena*

Priza pentru casti

Priza AUX IN

Priza LINE OUT

conexiune LAN

Conexiune USB

Comutator de reglare
automata

Filet pentru fixarea pe
suportul de perete

tena schimbatoare. Putei

utiliza o antena activa sau pasiva echipata cu o

conexiune coaxiala.

C: Remote Control

[O]

[OK]

Taste
navigatie

Volume keys

[+J[-]
[MENU]

[MODE]

[INFO]
[MUTE]
[ALARM]

(1<«

> > 1]

[ 11]

Number
keys

[SLEEP]

[SNOOZE]

On/off switch
2 Apasa [volume-/+](D |

Confirmare
2 Apasa [enter/navigate]

A Up /v Down/

<inapoi un meniu

2 [back] /

> Inainte/ Confirmare

2 Apasa [enter/navigate]/[OK]
Volum control

2 Rotiti [volume -/+]/ [ O]
Acces direct catre meniu

2 [menu]

Schimba modul de operare
(Internet radio, Spotify Connect,
Music player, DAB, FM, Aux in)
2 [mode]

Afiseaza informatii aditionale
2 [info]

Mute

Acces direct catre setarile
alarmei 2 [alarm]

Piesa anterioara (mod operare:
Spotify Connect, Music player)
Piesa urmatoare (mod
operare: Spotify Connect,
Music player)

Start/ Stop playback (mod
operare: Spotify Connect, Music
player, Aux in)

Acces direct catre favorite/Salvare
favourite

Snooze Setari
2 [SNOOZE]

Activare Snooze
2 [SNOOZE]
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C: Telecomanda

(O]

(g X ]

[R]
[DAB]
[FM]
[AUX]
4

[MEDIA]

[MODE]

=)
[ALARM]
[SLEEP]

[SNOOZE]

[MENU]

(1<

> ]

~

On/off switch 0
2 Apasa[volume-/+]/ ]

[

Mute

Acces direct catre mod
operare Internetradio 2
[mode]

Acces direct catre mod
operare DAB 2 [mode]

Acces direct catre mod
operare FM 2 [mode]
Acces direct catre mod
operare Aux in

2 [mode]

Setari luminozitate

Acces direct catre mod
operare Music player 2
[mode]

Changing operating mode
(Internet radio, Spotify
Connect, Music player, DAB,
FM, Aux in) 2 [mode]

Setari egalizator

N
~

Acces direct catre alarma
settings 2 [alarm]

Snooze setari
2 [SNOOZE]

Activare Snooze
2 [SNOOZE]

Acces direct meniu
2 [menu]
Piesa anterioara (operating

mode: Spotify Connect,
Music player)

Piesa urmatoare (operating
mode: Spotify Connect,
Music plaver)

Navigation
keys

[OK]

[«<]
[>»]

Volume keys
[+1/[-]
Favourite keys

[+
>

)

Number keys

[FAVORITES]

[INFO]

A Sus / V¥ Jos/

<« Inapoi 1 meniu

2 [inapoi] /

» Inainte/ Confirma

2 Apasa [enter/navigate]/[OK]
Confirma

2 Apasa
[enter/navigate]

Deruleaza inapoi (mod
operare: Spotify Connect,
Music player)

Repede inainte (mod

operare: Spotify
Connect, Music
player) 0

Volum control
2 Rotati[volume-/+]/[ |

Selectati din lista de
favorite

Start/ Stop playback
(mod operare: Spotify
Connect, Music player,
Aux in)

Inapoi 1 meniu 2 [back]

Acces direct favorite/
Salveaza favorite

Lista/salveaza favorite

Afisati informatji
suplimentare2 [info]

CD-Playback-Mode
BT-Playback-Mode
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Mod operare: Aux in

Mod Operare:
Internet radio

Mod operare: Spotify
Connect

Mod Operare: Music player

Mod Operare: DAB

Mod Operare: FM

Meniu

Conexiune LAN de succes

Conexiune LAN esuata

Putere semnal (WLAN):
bad - very good

Fara receptie WLAN

Putere semnal (DAB)
bad - very good

UPnP playback (retea)

Conexiune USB

Atentie!

- Consultati afisajul
pentru informatii
suplimentare

Functia nu este posibila
-> Consultati afisajul
pentru informatii

g
- - N O =

Functia nu este posibila
-> Consultati afisajul
pentru informatii

Mute

Redare media partajata

Playback: Pauza

Playback: Stop

RDS (Radio Data System)
- Informatii
suplimentare despre
posturi disponibile
pentru radio FM

Playpack: Repeat

Playback: Shuffle ->
Random playback

Further input specification
required

- Seedisplayforfurther
information

Aplicarea a reusit

Activare Sleep

Alarma 1/2 activa

Stereo

Favurite




Menu structure

MAIN MENU

INTERNET RADIO
Last listened
Station list
My Favorite
Local
Statii
Location
Genre
Search Statii
Popular Statii
New Statii
Podcasts
Location
Genre
search podcasts
My Added Statii -
Help
| Getaccesscode
System Setari
Main menu
SPOTIFY
| System Setari
| Main menu
MUSIC PLAYER
Shared media
USB playback
My playlist
Repeat play
uffle play
Clear My playlist
Prune servers
System Sefari
Main menu
DAB
Station list
Scan
Manual tune
Prune invalid
DRC
DRC high
DRC low
DRC off
Station order
Alphanumeric
Ensemble
valid
Slide Show
Picture with text
full screen
System Setari
Main menu
FM
| Scan Setari
Audio Setari
5 O



System settings
Main menu

| System Setari

AUXILIARY INPUT

| Main'menu
SLEEP
ACARMAS
[ SYSTEMSETART
Equaliser
Normal
Flat
Jazz
Rock
Movie
Classic
Pop
News
My EQ
My EQ profile setup
Bass
Treble
Toudness
Retea -
Retea wizard
PBC Wlan setup
View Setari
Manual Setari
NetRemote PIN Sefup
Retea profile
Keep Refea connection
Time/Date
Set Time/Date
Auto update
Update de pe
DRB P
Update de pe
S
Update de pe
Retea
Set format INo update
Set imezone
Language Daylight savings
Factory Reset
Software update
] Auto-check Setari
| Check now
Setup wizard
Tnfo
Backlight
Slumber Mode
Operation Mode
Standby Mode
Timeout
| gacglgﬁt
Multi-room
View details
State
| ﬁroup
Create new group
Add To group
List current clients
Remove de pe group
Dissolve group
Color theme
AUXAuto-Standby

5 Ot



V& multumim c3 ati ales un produs Hama.
Luati-va timp si cititi complet instructiunile si

informatiile urmatoare. Va rugam sa pastrati aceste
instructiuni intr-un loc sigur pentru referinte viitoare.

Daca vindeti dispozitivul, transmiteti aceste
instructiuni de operare noului proprietar.

1. Explicarea of Simbolurilor de avertizare si Note

Acest simbol indica piesele produsului alimentate
cu o tensiune periculoasa de magnitudine
suficienta pentru a constitui un risc de

Acest simbol este utilizat pentru a indica instructiuni
de siguranta sau pentru a va atrage atentia asupra
peri i riscurilor specifice

Acest simbol este utilizat pentru a indica informatii
suplimentare sau note importante.

2. Continut pachet

= Digital radio DIR3100/DIR3110

= Antena telescopica cu conexiune coaxiala
« Telecomanda

= 2x AAA baterii

= Manual scurt/Manual instructiuni

3. Note de siguranta
* Produsul este destinat exclusiv utilizarii private, necomerciale.
* Protejati produsul de murdérie, umezeald si supraincélzire si
folositi-l numai in camere uscate.
+ La fel ca in cazul tuturor dispozitivelor electrice, acest
dispozitiv nu trebuie lasat la indeméana copiilor.
* Nu aruncati produsul si nu-I expuneti la socuri majore.
* Nu folositi produsul in afara limitelor de putere indicate in
specificatii.
* Nu lasati ambalajul la indeména copiilor, din cauza riscului de
sufocare.
* Aruncati imediat materialul de ambalare conform
reglementarilor aplicabile la nivel local.
* Nu modificati dispozitivul in niciun fel. Acest lucru anuleazé
garantia.

i

* Nu deschideti dispozitivul si nu continuati sa il
utilizati daca se deterioreaza.

« Nu utilizati produsul dacé adaptorul de curent
alternativ, cablul adaptorului sau cablul de
alimentare sunt deteriorate.

= Nu incercati sa reparati singur produsul. Lasati
orice lucrare de service unor experti calificati.

= Cand introduceti bateriile, notati polaritatea corecta

(marcajele + si -) si introduceti bateriile in

consecinta. In caz contrar, bateriile se pot scurge

sau exploda.

+ Nu permiteti copiilor sa schimbe bateriile fara

supraveghere.

= « Scoateti bateriile din produsele care nu sunt
utilizate pentru o perioada indelungata.

= « Nu scurtcircuitati bateriile.

= « Nu incarcati bateriile.

= « Nu aruncati bateriile in foc.

= « Nu lasati bateriile la indemana copiilor.

= + Nu amestecati baterii vechi si noi sau baterii de
alt tip sau marca.

\,
()



Informatii si note inainte de a incei e

O descriere detaliata a aplicatiei UNDOK si
sfera completa a functiilor poate fi gasita in
ghidul nostru UNDOK la:

—
\J

www.hama.com-> 00054819, 00054824,
00054853, 00054854-> Downloads

= Acest produs este echipat cu o conexiune de antena
care permite utilizarea unei antene active sau pasive.
Antena este conectata cu un conector F coaxial.

 « O livrare include o antena telescopica care permite
receptia DAB, DAB + si FM.

= « Pentru o receptie optimd, asigurati-va cé antena
este complet extinsa si verticala.

« « Incercati diferite poxzitii diferite, dacd este necesar,
pentru a obtine cea mai buna receptie

Conexiune retea/

Pregatirea conexiunii la internet

Puteti integra acest radio intr-o retea locala si chiar
sa accesati servere de acasa sau alte resurse
autorizate.

Pentru a primi radio pe internet sau pentru a accesa
continut media non-local (streaming, cum ar fi Spotify
Connect), reteaua trebuie s fie conectata la internet.

Conexiunea LAN este mai putin susceptibila la
defectiuni decat o conexiune WLAN. De aceea, se
recomanda utilizarea unei conexiuni prin cablu intre
punctul de acces (AP) si radio pentru a asigura o
receptie netulburata.

Conexiune LAN (retea cu fir)

= Conectati un cablu LAN de tip RJ45 la o priza
gratuita de pe router, comutator sau punct de
acces.

= Conectati celalalt capat al cablului LAN la mufa
LAN RJ45 de la radio.

= Asigurati-va c& routerul este pornit si ca aveti o
conexiune la internet sau la retea.

= Dacé aveti intrebéri despre configurarea routerului,
va rugdm sa consultati manualul de utilizare al
routerului pentru depanare.

= O descriere detaliata a modului de configurare a
conexiunii LAN este oferitd in sectiunea Conexiune
retea prin cablu (LAN).

3.2 Conexiune WLAN (retea wireless)

= Asigurati-va ca routerul este pornit,
functioneaza corect si ca exista o conexiune la
internet.

= Activati functia WLAN a routerului.

= Urmati instructiunile de operare ale routerului
dvs. cu privire la functionarea corectd a
conexiunii WLAN.

= O descriere detaliata a modului de configurare
a conexiunii LAN este oferitd in sectiunea
Conexiune de retea fara fir (LAN).

3.3 Notiuni de baza

3.4 Telecomanda

= Deschideti capacul compartimentului bateriei. Se afla
in partea din spate a telecomenzii.

= +Trageti clema de inchidere inapoi (daca existd) si
ridicati capacul. Cu alte modele de telecomanda, este
suficient s& impingeti pur si simplu carcasa in directia
indicata.

ay

)
=
=
g

Introduceti bateriile furnizate, acordand atentie pentru a se potrivi
corect polaritétilor. Polaritatea corecta este indicata de simbolurile
plus si minus din compartimentele bateriei.

O
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Nota - Telecomanda

» + Acest radio vine cu una dintre cele doua
telecomenzi descrise (C).

= + Caracteristicile care difera intre cele doua
telecomenzi sunt indicate in aceste instructiun
prin imboluri si,

3.5 Radio - Conectarea si pornirea

Conectati cablul de retea la o priza de retea instalata
corect si usor accesibila.

Unitatea de alimentare este potrivita pentru tensiuni
de retea cuprinse intre 100 si 240 V si este astfel
operabild pe aproape orice retea de curent
alternativ. Retineti ca poate fi necesar un adaptor
specific tarii.

Puteti gasi o selectie adecvata de produse Hama la
www.hama.com.

Nota

* Conectati produsul doar la o prizé care a fost aprobata
pentru dispozitiv. Priza electrica trebuie s fie intotdeauna
usor accesibila.

* + Atunci cand utilizati o banda de alimentare cu mai multe
prize, asigurati-va ca puterea totald a tuturor dispozitivelor
conectate nu depaseste capacitatea maxima de productie.

* «+Daca nu utilizati produsul pentru o perioada lunga de
timp, deconectati-| de la reteaua electrica.

Odata ce produsul a fost conectat la reteaua de
alimentare, are loc initializarea.
Radioul porneste.

Pentru a va ajuta la configurarea pentru prima data a
radioului, este furmnizat un Expert de configurare.

5.3. Note generale de uz

Note de uz

« In urmatoarele instructiuni de operare, ne vom
concentra pe operarea dispozitivului prin panoul
frontal. Vom trata separat functiile care sunt
disponibile numai pe aplicatie sau pe
telecomanda.

« « Butoanele de pe telecomanda -
corespunzatoare butoanelor de control de pe
dispozitiv () - le veti gasi sub Comenzi si
Afisaje.

= [OK] si butonul de navigare> de pe telecomanda
corespund apasarii [enter / navigate].

= OK] si butonul de navigare» de pe telecomanda
corespund apasarii [enter / navigate].

E Tasta de navigare <de pe telecomanda are
aceeasi functie ca [inapoi] pe partea din fata a
radioului.

» Tasta de navigare <« de pe telecomanda are
aceeasi functie ca [inapoi] pe partea din fata a
radioului.

= Tastele de navigare A/ v de pe telecomanda au

aceeasi functie ca si rotirea [enter / navigate] din

partea din fata a radioului la stanga si la
dreapta.

Tastele de navigare A / ¥ de pe telecomanda

au aceeasi functie ca si rotirea [enter / navigate]

din partea din fata a radioului la stanga si la
dreapta.

+ Cand urmeaza sa se faca o selectie intre

elementele de meniu (cum ar fi DA sau NU), cea

selectatd in prezent are o umplere de fundal
deschisa la culoare.

+ In meniurile care ofer4 o varietate de optiuni
diferite (cum ar fi Egalizator, Actualizare si asa
mai departe), optiunea selectata in prezent este
marcatd cu *.
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. i Informatii aditionale
Navigare si butoane o Apsati [info] pentru a afisa informatii suplimentare
= Selectati printre elementele de meniu rotind dependente de context. Informatiile afisate depind

[enter /navigare]. ) de modul de operare, precum si de selectia curent
= Confirmati selectia apasand [enter / navigate]. a postului de radio, a fisierului muzical efc..

Aceasta procedura este indicata in aceste instructiuni de
utilizare prin urmatoarele simboluri:

selection (navigate) confirmation (enter) ]

% « Descriere
= Indica postul de radio, programul curent, continutul,

subiectele etc.
= Genul/ tara programului
= Indica genul (stilul muzical) si tara sau regiunea

Unele caragteristici potlﬁ postului.
omsopmenel . Fabitate
rapida. - Bit-Rate
Apasarea butoanelor de - Este afisata rata de biti digitala receptionata in
comanda rapidd este indicata prezent a statiei receptionate.
aici de acest simbol. « Codec ! !
= Specifica schema de codificare utilizata pentru
Dupé apdsarea unui buton de comanda rapida, navigati digitalizarea datelor sau semnalului (cum ar fi MP3
printre elementele de meniu folosind [enter/navigate]. sau WMA).
= Rata de esantionare
- Reglare volum / mut = Specifica rata de esantionare sau frecventa cu care

este interogat semnalul audio (Sampling- /
Samplerate), intr-o anumita perioada de timp.
= Puterea semnalului

« Poti da volumul mai tare (dreapta) sau mai incet
(stanga)din volum [volufre -/+] / |

L = Puterea semnalului statiei receptionate este afisata
¥ Apasa [MUTE] petdecomendaperiuadapernut printr-o baré si lungimea acesteia.
£ Apasafl X] petecomandapentuadapemct . Dat.a de azi
F Apasa[MUTE], pe telecomanda din nou pentru a reseta * Artist
volumul la nivelul la care era inanite de mute. = Album
FApasaﬂ X], pe telecomanda din nou pentru a : g:lsear

reseta volumul la nivelul la care era inanite de mute. _— . . .
= Specificé calea directorului la care este salvat fisierul

. . . redat in prezent
Introducerea parolelor, termenilor de cautare si P

asa mai departe

= Selectati fiecare litera si cifrd succesiva rotind [enter
I navigate] si confirmati fiecare selectie apasand
[enter / navigate].

= Pentru a efectua corectii, selectati BKSP si
confirmati. Ultima intrare realizatd este stearsa.

= Pentru a anula introducerea, selectati ANULARE si
confirmati.

= Odata ce introducerea este completa, selectati OK
si confirmati pentru a termina.
Apasati [info] pentru a trece direct la campurile
BKSP / OK / CANCEL

Pornire / oprire / Standby

* Apasati pe [volum -/ +] / [], pentru a porni sau opri
radioul (Standby).

* Pentru a opri complet dispozitivul, deconectati-l de la
sursa de alimentare
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Configurare initiala
Expertul de configurare porneste automat atunci cand
radioul este pornit pentru prima data. Limba implicita utilizata
este engleza. Puteti séri peste Expertul de configurare si s&
porniti oricand in limba dvs.
Configurati limba dorita asa cum este descris la 15.4. Limba.

Expertul de configurare
Puteti alege intre a incepe configurarea initialé prin Setup Wizard
(YES) si a sari peste Setup Wizard (NU).

=

YES/NO

« Va recomandam sa utilizati expertul de
configurare (DA) pentru a configura rapid si
usor ora, data, conexiunea la internet etc.

+ Daca doriti oricum sa omiteti configurarea cu
expertul de configurare, alegeti NU. Toate
setarile configurate de expertul de configurare
pot fi configurate sau modificate

individual Tn meniul Setri sistem. Alternativ,
puteti reporni expertul de configurare in orice
moment.

Apoi, alegeti DA sau NU pentru a defini daca
asistentul de configurare ar trebui sa porneasca
automat la urmatoarea pornire a radioului. Va
aflati in meniul principal.

Data/Ora
* Format 12/24 ore
sActualizare automata

Update DAB/ FM
Daca este activata reglarea automata a
datei si orei, dispozitivul primeste informatii
despre ora si data de la post prin reteaua
radio FM / DAB / DAB +. Acesta este cel mai
bun mod de a va asigura ca ceasul va
functiona cu precizie si ca alarmaa se va
declansa la ora corectd, chiar si dupa
intreruperi de curent.
+ Actualizare din retea
Alegeti aceasta optiune pentru a seta
automat ora si data de pe internet. Setati
fusul orar al locatiei curente si, daca
doriti, activati (ON) reglarea automata
intre ora de vara si ora de iarna.
+ Fara actualizare
Ora si data (ZZ-LL-AAAA) trebuie setate
manual; nu are loc o calibrare automata

Péstrati reteaua conectata
Aceastd setare este o functie de economisire a
energiei radio. Daca aceastd caracteristicad este
dezactivatd (NO *), modulul de retea va fi comutat
oprit ori de cate ori radioul nu foloseste in mod activ
conexiunea la retea (cum ar fi in modul de asteptare).
Aceasta nseamna ca radioul nu va fi accesibil prin
retea de pe computer, smartphone sau tabletd.
Ar trebui sa activati (DA *) acest element de meniu
daca doriti sd utilizati functii de streaming sau de
control prin intermediul aplicatiei. Aceastd functie este
dezactivatd in mod implicit.

urarea conexiunii de retea

Expert de retea - Confi

= Deoarece acest capitol este extins, va rugam sa
urmati instructiunile din sectiunea 15.2.1. Expertul
de retea - Configurarea conexiunii la internet

Once the Retea wizard has finished, the setup wizard is finished
as well. The display shows a message to this effect.
Press [enter/navigate] to enter the main menu.
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Procedati dupd cum urmeazd pentru a alege limba

[menu]

ﬁ Setari System
v

Limba

v

Limba aleasa

4. Meniu principal / Moduri
Acceseaza meniul principal::

[menu]

-

Meniu Principal

Meniul principal contine diferitele moduri de operare,
precum si alte optiuni care sunt explicate separat in
urmatoarele capitole.

7. Radio prin internet
8. Spotify

9. Music player

10. DAB

11.FM

12. Intrare auxiliara
13. Dormi

14. Alarmae

15. Setari de sistem

Selectati dintre modurile de operare disponibile
apasand in mod repetat pe (mod).

\:% [mod]

Internet radio
Radio utilizeaza lista de posturi de pe portalul vTuner *.
Puteti utiliza statiile fara inregistrare directa pe urméatorul
portal: http://lwww.wifiradio-froniter.com.
Veti gasi instructiuni de utilizare detaliate in sectiunea

7.5 Favorite

Nota

* Daca este necesar, este posibil sa schimbati
furnizorii pentru a face disponibile toate caracteristicile
si functiile produsului.

Din meniul principal sau dupé ce ati apasat [modul]
in mod repetat, activati modul radio Internet.

[Meniu

=

Principal

Internet radio

FAIternativ, apasati [IR] de pe telecomanda pentru a
comuta direct la acest mod de functionare.

7.1 Cautarea statiei

Acest radio ofera diverse modalitati de cdutare a
posturilor.

+ Utilizati [enter / navigate] pentru a naviga prin fiecare
functie de cdutare si optiunile sale.

+ Dupé ce ati gasit o statie care va place, confirmati
apasand [enter / navigate]. Radioul incepe redarea postului
selectat.
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7.1.3 Cauta dupa nume

7.1.1 Cautare dupa tara sau regiune o L oL
) o L Daca stiti numele statiei dorite, o puteti cauta
Pentru a cauta o statie dupa continent, tara si regiune, direct. ' ’

procedati dupa cum urmeaza:

[meniu [menu]
éﬁ Station list é.\ Station list
7 7
stations stations
Location Search stations

Dupa ce ati restrictionat rezultatele la 0 anumita tard sau  Introduceti numele complet sau o parte a
regiune, selectati o statie din lista completd sau dintr-o  acestuia in ecranul de introducere si selectati

lista sortata dupa gen. OK pentru a incepe cautarea. Veti primi o
lista a tuturor posturilor disponibile ale caror

7.1.2 Cauta dupa gen nume contin cheia de cautare.

Pentru a cauta o statie cu un anumit gen sau subiect .

focalizat, procedati dupa cum urmeaza: 7.1.4 Statii polpulare

Puteti gasi o selectie a celor mai populare statii dupa
cum urmeaza:
[menu]

ﬁ Station list
i éefﬁ
stations Station list
v 7

Genre stations

[menu]

Popular stations

Dupa ce ati restrictionat rezultatele la un anumit gen,
selectati o statie dintr-o lista cu toate posturile
disponibile, sau dintr-o lista preselectata sau dintr-o
lista sortata in functie de tara.
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7.1.5 Statii noi

Statiile care au fost adaugate recent la baza de date
pot fi gasite dupa cum urmeaza:

[menu]

ﬁ Station list
7

stations

New stations

7.1.6 Local Statii

Tosearchfor Statiide pe yourown country (the country
in which the radio is currently located), proceed as follows:

[menu]

@ Station list
7

Local <Country>

Nota

Inlocuieste <Country> substituent cu tara in care va
aflati in prezent.

Puteti filtra aceasta listé locald in functie de gen sau
puteti selecta o statie din lista completd sau puteti
selecta dintr-o lista preselectata.

7.2 Podcasturi

Podcast-urile sunt programe pe diverse teme si
includ, de exemplu, emisiuni de discutii, stiri si multe
altele. Podcast-uri .

poate fi descarcat de pe Internet. In mod normal, sunt
disponibile aproximativ 10.000 de programe. In mod
similar cu posturile de radio, radioul face posibila
filtrarea unui numar mare de Podcast-uri sau
cautarea in intreaga baza de date a unui rezultat
corespunzator..

7.2.1 Cauta dupa tara sau regiune

Pentru a cauta un podcast dupa continent, tara si
regiune, procedati dupa cum urmeaza:

[menu]

@ Station list
v

Podcasts
Location
Once you have restricted the results to a certain country or
region, selectastationde pe the completelistorde pe a

list sorted by genre.

7.2.2 Cauta dupa format (subiecte sau categorii)

Pentru a cauta un podcast dupd continent, tara si regiune,
procedati dupé cum urmeaza:

[menu]

ﬂ Station list
7

Podcasts

Genre
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7.2.3 Cauta dupa nume

Daca stiti numele podcasturilor dorite, il puteti cduta
direct.

[menu]

ﬁ Station list
Podcasts

Search podcasts

Introduceti numele complet sau o parte a acestuia in
ecranul de introducere si selectati OK pentru a incepe
cautarea. Veti primi o listd cu toate podcasturile
disponibile ale caror nume contin cheia de cdutare.

7.3 Ultimele ascultari
Radioul salveaz ultimele posturi si podcast-uri ascultate in
propria lista. Pentru a accesa lista, procedati dupd cum
urmeaza:

[menu]

=

Lastlistened

7.4 Favorite (local)

Puteti salva pana la 30 de posturi preferate pentru
acces rapid si direct.

7.4.1 Salvati favorite

= Setati postul pe care doriti s& il salvati ca post
presetat preferat.

= Daca postul este receptionat, apasati si mentineti
apasat [memorie] in fata radioului.

[memory]

O fereastra de prezentare generala cu presetarile
statiei ar trebui s& se deschida dupa aprox. 2
secunde.

+ Puteti comuta intre presetarile posturilor (de la 11a
30) rotind [enter / navigare].

+ Apdsati [enter / navigate] pentru a salva postul pe
presetarea postului dorit.

7.4.2 Acces favorite

Apasa [memory] pentru a deschide fereastra generald
cu lista statiilor salvate.

[memory]

Foloseste [enter/navigate] pentru a selecta unul
dintre preferatele dvs.

Nota

Favorite nu pot fi sterse.

Daca toate cele 30 de sloturi de memorie de
statie sunt umplute si doriti sa salvati o noua
statie, alegeti unul dintre sloturile ocupate. Statia
din acest slot va fi suprascrisa cu noua statie.
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7.4.3 Gestionarea favoritelor cu

telecomanda
Telecomanda inclusa are cheile numerice 1-10.
Fiecareia dintre aceste taste numerice i se poate
atribui un favorit.
+ Pentru a salva un favorit, apdsati si mentineti
apasata tasta numerica corespunzatoare de pe
telecomanda (aproximativ 3 secunde).
+ Radioul confirma faptul ca favoritul a fost salvat
afisénd Presetare stocata.
+ Pentru a apela un favorit, apasati scurt tasta
numerica corespunzatoare de pe telecomanda.

£ Favorite 1-10
Telecomanda inclusa are cheile numerice 1-0
(0 2 10). Fiecareia dintre aceste taste numerice fi
poate fi atribuit un favorit.
* Pentru a salva un favorit, apasati i tineti
apasata tasta numerica corespunzatoare de pe
telecomanda (aproximativ 3 secunde).
+ Radioul confirma faptul ca favoritul a fost salvat
afisénd Presetare stocata.
+ Pentru a apela un favorit, apasati scurt tasta
numerica corespunzatoare de pe telecomanda.

f Favorite 1-30
+ Tineti apasat [FAVORITE] aprox. 3 secunde
pentru a salva o statie pe una dintre presetarile de
post preferate 1-30. Dupa aprox. 2 secunde.
+ Puteti comuta intre presetarile posturilor (de la 1
la 30) apasand tastele favorite [+] / [-] (prin rotirea
[enter / navigare]).
+ Apasati [OK] ([enter / navigate]) pentru a salva
postul pe presetarea dorita a postului.
+ Pentru a apela un favorit, apasati scurt
[FAVORITE], selectati postul presetat dorit
apasand tastele favorite [+] / [-] (rotind [enter /
navigare]) si confirmati selectia apasand [OK] (
introduceti / navigati]).

Favorite

(vTuner - http://www.wifiradio-frontier.com)

In plus faté de sloturile de memorie ale statiei locale,

puteti crea liste suplimentare de favorite folosind

baza de date vTuner.

Listele de favorite create folosind baza de date

vTuner pot fi sincronizate pe mai multe radiouri.
7.4.1 Prima folosinta - Inregistrarea radio-ului

Pentru a putea utiliza aceasta functie trebuie sa va
inregistrati la www.wifiradio-frontier.com. Aveti nevoie
de o adresa de e-mail valida si un cod de acces care
va fi generat de radio.

+ Nu se colecteaza informatii personale in timpul
procesului de Tnregistrare.

+ Inregistrarea nu vé costa nimic in plus. Oferta
este complet gratuita.

+ Dupa inregistrare puteti alege dintre aproximativ
20.000 de posturi de radio si 10.000 de podcast-uri.

Primiti cod de acces:

[menu]

@) Station list
v

Help
Vv

Get access code

Va rugam sd retineti ca fiecare cod de acces poate
fi utilizat o singura data. Va rugam sa contactati
serviciul clienti daca aveti probleme la inregistrarea
radioului.
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7.5.4 Statiile mele
Dacd o statie doritd nu este inca disponibild, o puteti
adauga manual la portal sau puteti sugera adaugarea unei
- Daca sunt inregistrate mai multe aparate de radio si Statii la baza de date (Recomandatj statia).

doriti sa stergeti una dintre aceste inregistrari sau doar  * Aveti nevoie de adresa web a fluxului, care poate fi

sa le comparati, puteti gasi ID-ul radioului dupa cum gasita adesea pe site-ul web al statiei.

=In timpul inregistrarii, ID-ul radioului este asociat cu
adresa dvs. de e-mail si salvat in interfata web.

urmeaza = Puteti accesa posturile de radio adaugate dupa cum
urmeaza

[menu]

ﬁ System settings
Info
v
Radio ID

7.5.2 Gestionarea favoritelor online
(vTuner - http://www.wifiradio-frontier.com) Dupa
Tnregistrarea pe portal, puteti cauta prin arhiva statiei
folosind diverse filtre, ncercati statiile,
Si creati-va propria lista de favorite din posturile listate
acolo. Lista de favorite este apoi sincronizata cu radioul
dvs. Tn cAteva secunde.

7.5.3 Deschiderea listei de favorite

Pentru a deschide lista de favorite pe care ati creat-o pe
portal folosind radio, procedati dupa cum urmeaza:

[menu]

=

Station list

My Favorites

[menu]

®

Station list

My Added Stations

Baza de date este in mod constant extinsa si
intretinuta. Cu toate acestea, speram sa intelegeti ca
uneori pot exista intarzieri in integrarea noilor posturi
si ca unele posturi sunt chiar respinse.

8. Spotify

Spotify Connect va ofera acces la milioane de melodii.
Le puteti asculta la radio, in deplasare folosind telefonul
smartphone sau la computer.

Cerinte:

= Trebuie s& aveti aplicatia Spotify instalatd pe dispozitivul
dvs. Android sau iOS.

= Poate fi descarcat din Play Store sau Apple App Store.
Odatd ce aplicatia este instalatd, poriti-o si conectati-va
la contul dvs. (sau, dacé nu aveti un cont, inregistrati
unul nou).

= Veti avea nevoie de un cont Spofify Premium (pentru
mai multe informatii, consultati www.spotify.de).

= Radioul trebuie sa se afle in aceeasi retea ca
dispozitivul Android sau iOS cu aplicatia Spotify
instalata.
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Utilizare:

+ In aplicatia Spotify, incepeti redarea unei liste de
redare sau a unui titlu ca de obicei.

+ Se afiseazd informatiile obisnuite de redare, cum ar
fi coperta albumului, titlul etc.

+ In marginea de jos a ecranului, sigla Spotify Connect
este afisatd langd Dispozitive disponibile.

* Alegeti Dispozitive disponibile pentru a accesa o
prezentare generala a tuturor dispozitivelor disponibile
in retea.

+ Selectati radioul. Sunetul este redat acum la radio.
Odata ce conexiunea a fost stabilitd, sigla Spotify
Connect si denumirea dispozitivului sunt afisate in
verde.

Dupa o conexiune initiala reusita:

Din meniul principal sau dupé ce ati apasat [modul] in
mod repetat, activati modul Spotify (Spotify Connect).

[menu]

SO
Main menu

v
Spotify

+ Apasati [enter / navigate] (sau > 11 /] de pe
telecomanda) pentru a incepe redarea.

+ Alternativ, puteti controla radioul (treceti la un alt titlu,
reglati volumul etc.) utilizand telecomanda, aplicatia
Smart Radio sau aplicatia Spotify.

9. Music player (UPNP, USB)
Acest mod de operare permite redarea fisierelor MP3, WMA
sau FIAC care sunt salvate pe un computer, pe un mediu de
stocare a datelor sau in reteaua locala.

Din meniul principal sau dupa ce ati apasat [modul]
in mod repetat, activati modul Music player.

[menu]

®

Main menu

Music player

¥ Alternativ, apasati [MEDIA] de pe telecomand
pentru a comuta direct la acest mod de functionare.
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o Redarea de pe un produs de stocare extern
(USB)

* Introduceti un dispozitiv de stocare (cum ar fi un stick USB)
in portul USB al radioului.
* Mediul de stocare trebuie formatat ca volum FAT16 sau
FAT32.
+ Radioul recunoaste automat mediul de stocare.
+ Cénd radioul va intreaba daca deschideti dispozitivul de
stocare conectat, confirmati selectand DA.
+ Sunt afisate fisierele si folderele salvate pe suportul de
stocare. Folositi [enter / navigate] pentru a alege fisierul dorit
si a incepe redarea

Alternativ, daca mediul de stocare este deja conectat,
alegeti fisierul dorit pentru redare dupa cum urmeaza:

[menu]

@ Music player
Vv

USB playback

o Redarea de pe un computer (streaming)
Puteti s& gestionati radioul si sé transmiteti muzica pe acesta
de pe computer.

Urmatoarea explicatie presupune ca sistemul de operare al
computerului dvs. este Windows 8. Daca utilizati un alt sistem
de operare si aveti nevoie de asistenta sau daca aveti orice
alte intrebari, va rugadm sa contactati echipa noastra de
asistenta pentru clienti.

Cerinte:

= Radioul si computerul trebuie s& se afle in aceeasi retea.

= Radioul trebuie autorizat ca dispozitiv de redare pe

computer.

Procedati dup& cum urmeaza:

- Control Panel > Retea and Internet - View

Retea computers and devices
Radio-ul ar trebui afisat aici.
* Faceti clic dreapta pe pictograma sau denumirea radioului
si alegeti Permiteti transmiterea pe acest dispozitiv
+ Faceti clic din nou cu butonul din dreapta pe pictograma
sau desemnarea radioului si alegeti Afisati site-ul web al
dispozitivului pentru a schimba numele prietenos al
dispozitivului.
+ Se deschide o noua fereastra de browser. Aici puteti face
modificérile dorite.

Utilizare:
+ Radioul poate accesa acum directoarele partajate de pe
computer si puteti reda fisiere audio pe dispozitiv pentru
redare.
* Directorul muzical al bibliotecii dvs. muzicale este activat
ca standard.
+ Creati si gestionati foldere partajate utilizand Explorer sau
Windows Media Player.
* Faceti clic dreapta pe fisierul de muzica dorit, alegeti
Redare la, apoi selectati denumirea radioului.
+ Radioul incepe redarea fisierului muzical.
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o Redare din retea - Accesarea fisierelor
folosind radio

Pentru a accesa unul dintre fisierele partajate de retea
existente direct de la radio, procedati dupa cum urmeaza:
Din meniul principal sau dupa ce afi apasat [modul] in mod
repetat, activati modul Music player.

o Playback of playlist

Puteti crea o listé de redare locala la radio, in care salvatj fisiere
partajate in retea sau de pe dispozitive de stocare a datelor
conectate.

+ In Redare media partajata / USB, alegei fisierul care va fi
adaugat la lista de redare.

+ Tineti apasat [enter / navigare] timp de aprox. 3 secunde p&na
cand pe afisaj apare mesajul Adaugat la lista de redare.

[menu]

@ Main menu
Music player
Vv

Shared Media

Alegeti dispozitivul corect (server de acasa,
computer etc.) si apasati pe [enter / navigate] pentru
a deschide lista folderelor partajate de pe acel
dispozitiv.

Acum puteti cauta fisiere, puteti deschide o lista de
redare sau puteti cauta in toate folderele de muzica
partajate. Daca doriti s& cautati intreaga selectie de
muzicd, exista alte functii de sortare disponibile (Album,
Artist, Gen, Folder etc.) care va pot ajuta s& gasiti
fisierul dorit mai rapid.

Prune servers:

Pentru a reseta lista serverelor conectate pana acum,
apasati pe [enter / navigate].

Dacé confirmati alegand DA, atunci toate media
obisnuite vor fi sterse.

Nota

ThesefunctionsareonlyavailableiftheID3tagand
otherfileinformation have been maintained onthe
source device.

Nota

De asemenea, puteti utiliza liste de redare care au
fost create pe computerul dvs. Windows. (WPL =
Windows Playlist) De exemplu, Windows Media
Player este potrivit in acest scop.

= Pentru a accesa direct lista de redare, procedati dupa
cum urmeaza:

[menu]

@ Main menu
Music player

My playlist

= Pentru a elimina fisiere individuale din lista de redare,
alegeti fisierul si apoi tineti apasat [enter / navigare] imp
de aprox. 3 secunde.

= Confirmati Stergere din lista mea de redare alegand DA
pentru a sterge fisierul din lista de redare.
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. . . DAB
* Pentru a sterge intreaga lsta de redare, procedafj dupa cum & Radioul primeste toate frecventele radio digitale stabilte in
urmeaza. intervalul de la 174 MHz la 240 MHz (banda I1l, canalul 5A
la 13F).
= Din meniul principal sau dupa ce ati apdsat [modul] in mod
repetat, activati modul de operare DAB (Radio DAB)

@ Main menu [menu]
v

[menu]

Music player

v )
Claar munlavliet
Main Menu
v

9.5 Optiuni generale de redare
DAB

Aceste optiuni de redare, care sunt valabile pentru
toate reddrile din Music player, pot fi gasite aici:

AIEmativ, apasati [DAB] de pe telecomanda pentru a

[menu] comuta direct la acest mod de functionare.
10.1 Cautare/ Cautare automata
ﬁ Main menu Cautarea automata a canalelor DAB scaneaza banda
v DAB Il pentru statiile disponibile. Dupd cautarea statiilor,
Music player toate statiile fara interferente sunt salvate in ordine
) alfabetica.
Repeatplay/ In statii listati un? este afisat in fata numelor de statii ale
Shuffleplay statiilor gasite in timpul unei scandri anterioare, dar care
nu pot fi receptionate in prezent.
Repetare redare: Pornit / Repetare redare: Dezactivat: Cautarea automata a statiilor DAB porneste automat
Pentru a activa si dezactiva functia, apasati [enter / cand modul DAB este pornit pentru prima data; este
navigate] in mod repetat. indicat prin Scanare ... si 0 bara de stare pe afisaj.

Daca aceasta functie este activata (Repetare redare:

Activat), pista curenta se repeta. Daca doriti sa incepeti din nou cautarea,

continuati dupa cum urmeaza:

Shuffle play: On / Shuffle play: Off

Pentru a activa si dezactiva functia, apasati [enter /
navigate] in mod repetat.

Dacé aceasta functie este activatd (Redare aleatorie:
Activat), radioul reda toate piesele in ordine aleatorie.

[menu]

4®

Scan
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10.2 Cautarea manuale a statiilor

Cu functia de cautare manuala a statiilor puteti cauta
prin frecvente si canale individuale. Daca stiti
frecventa postului dorit si cautarea automata a
posturilor nu a reusit sa o gaseasca, utilizati aceasta
caracteristica pentru a seta direct frecventa de
receptie.

Procedati dupd cum urmeaza, alegand un interval de
frecventd intre 5A si 13F:

[menu]

=

Manualtune

Bara de stabilitate indica puterea curenta a
semnalului. Marcajul de-a lungul barei indica
valoarea necesard pentru receptia fara
interferente. Daca aceasta valoare nu este atinsa
(bara este goald), atunci puterea semnalului nu
este suficienta pe acest canal.

10.4

Nota

+ DAB / DAB + permite transmiterea mai multor
statii intr-un singur bloc de frecventa. Cand
sortati dupa ansamblu, statiile sunt afisate in
functie de modul in care sunt distribuite pe
blocurile de frecventa.

10.3 Lista statii

Puteti accesa lista de statii in modul DAB n orice moment:
Daca o statie ruleaza deja, pur si simplu rotiti [enter /
navigate]. Radioul va afisa apoi lista de posturi.

[menu]

4®

Station list

Sortati lista statiilor

Tn mod implicit, radioul ordoneaza posturile fn ordine
alfabeticd. De asemenea, puteti sorta dupa puterea
semnalului sau ansamblu. Pentru a modifica ordinea de
sortare, procedati dupa cum urmeaza:

2
9
o

[menu]

Station order
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10.7 Favorite

Puteti salva pana la 30 de posturi preferate pentru
acces rapid si direct.

10.5 Prezentare diapozitive / informatii despre statie
(Imagine cu text / ecran complet)
Multe posturi de radio digitale din reteaua DAB + ofera
informatii suplimentare, care pot fi afisate pe un ecran

color. Acestea ar putea fi imagini de la studio, stiri, 10.7.1 Salvati favoritele

informatii despre vreme sau reclame, de exemplu. lnmod ~ « Setati postul pe care doriti s& il salvati ca post
implicit, radioul afiseaza aceste ,diapozitive” in ecran presetat preferat.

complet. Alternativ, poate fi afisat un amestec de imagini

) . L T Co = Daca postul este receptionat, tineti apasat [memorie]
si text, cum ar fi valoarea implicita pentru radio prin pe partea din fata a radioului

internet. Pentru a comuta intre modurile de afisare,
apasati pe [enter / navigate] in timpul redarii unui post.
Afisajul va comuta modurile

Alternativ, puteti seta modul implicit in meniul DAB. k [memory]

Pentru aceasta, procedati dupa cum urmeaza:

= O fereastra de ansamblu cu presetérile statiei ar
trebui sa se deschida dupa aprox. 2 secunde.

= Puteti comuta intre presetarile posturilor (de la 1 la
30) rotind [enter / navigare].

= Apasati [enter / navigate] pentru a salva postul pe
@ presetarea postului dorit.
Slide Show 10.7.2 Acces favorite

Apasati [memorie] pentru a deschide fereastra de
prezentare generala cu lista statiilor salvate.

[menu]

memo
10.6 Editati lista statiilor [ "l

Pentru a elimina posturile care nu se afla in prezent in zona
de receptie, din lista de posturi, procedati dupd cum urmeaza:

Folositi [introduceti / navigati] pentru a selecta unul
dintre preferatele dvs..

[menu]
Nota
3 Favorite nu pot fi sterse.
Daca toate cele 30 de sloturi de memorie de
statie sunt umplute si doriti sa salvati o noua
Prune invalid statie, alegeti unul dintre sloturile ocupate.

Statia din acest slot va fi suprascrisa cu noua
statie.

Daca raspundeti DA, atunci toate statiile indisponibile in
prezent vor fi eliminate din lista de statji.
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10.7.3 Gestionarea favoritelor cu

telecomanda
Telecomanda inclusa are cheile numerice 1-10.
Fiecareia dintre aceste taste numerice i se poate
atribui un favorit.
* Pentru a salva un favorit, apasati si mentinei
apasata tasta numerica corespunzatoare de pe
telecomanda (aproximativ 3 secunde).
+ Radioul confirma faptul ca favoritul a fost salvat
afisand Presetare stocata.
* Pentru a apela un favorit, apasati scurt tasta
numerica corespunzatoare de pe telecomanda.

f Favorite 1-10
Telecomanda inclusa are cheile numerice 1-0
(0 2 10). Fiecéreia dintre aceste taste numerice i se
poate atribui un favorit.
* Pentru a salva un favorit, apasati si mentinei
apasata tasta numerica corespunzatoare de pe
telecomanda (aproximativ 3 secunde).
+ Radioul confirma faptul ca favoritul a fost salvat
afisénd Presetare stocata.
* Pentru a apela un favorit, apasati scurt tasta
numerica corespunzatoare de pe telecomanda.

f Favorits 1-30
» Tineti apasat [FAVORITE] aprox. 3 secunde pentru
a salva o statie pe una dintre presetarile de post
preferate 1-30. O fereastra de ansamblu cu
presetarile statiei ar trebui sa se deschida dupa
aprox. 2 secunde.
« Puteti comuta intre presetdrile posturilor (de la 1 la
30) apasand tastele favorite [+] / [-] (prin rotirea
[enter / navigare]).
+ Apésati [OK] ([enter / navigate]) pentru a salva
postul pe presetarea dorita a postului.
* Pentru a apela un favorit, apasati scurt
[FAVORITE], selectati presetarea postului dorit
apasand tastele favorite [+] / [-] (prin rotirea [enter /
navigare]) si confirmati selectia apasand [OK] ([
introduceti / navigati]).

10.8 DRC (Dynamic Range Control)
Unele posturi de radio din reteaua DAB accepta un
control al nivelului audio care este activat la volume
diferite in timpul redarii. Daca nivelul audio creste brusc
in timpul redarii, DRC reduce automat volumul. La fel se
intdmpla daca redarea devine brusc mai silentioasa, iar
radioul creste volumul.
Acest radio are trei setari diferite pentru DRC

DRC high: egalizarea totala a diferitelor volume. O
compresie puternica poate reduce audibil dinamica
unui titlu muzical.

DRC low: egalizarea partiald a diferitelor volume.
Compresie mai subtila, fara pierderi prea mari de
dinamica.

DRC off: fara egalizare.

Procedati dupa cum urmeaza pentru a efectua
setarile:

[menu]

4®

DRC
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11. FM

Din meniul principal sau dupé ce ati apasat [modul] in
mod repetat, activati modul de operare FM (Radio
FM):

[menu]

@ Main menu
7

FM

Alternativ, apéasati [FM] de pe telecomanda
pentru a comuta direct la acest mod de
functionare.

Statiile care difuzeaza informatii suplimentare
privind postul si programul sunt evidentiate pe
afisaj cu o pictograma RDS (Radio Data System).

Informatii suplimentare au fost afisate apasand
[info].

e  Setari Scan
Setarea de cautare va permite sa determine daca
statiile cu putere redusd a semnalului sunt ignorate in
timpul cautarii automate.Proceed as follows:

% menul
é Scan Settina

= Pentru ca operatia de cautare s se opreascd numai
la statiile cu putere ridicatd a semnalului, confirmati
interogarea ulterioara selectand DA. Tn caz contrar,
cursa de cautare se va opri la fiecare statie pentru
care este primit un semnal.

Cautare automata a posturilor

* Tineti apasat [enter / navigate] pana cand incepe
cautarea automata a posturilor.
+ Radioul opreste cautarea si incepe redarea cand
gaseste un post.
+ Apasati pe [enter / navigate] pentru a continua
cautarea pana cand se gaseste urmatoarea statie.
e  Cautarea manuala a statiilor
= Cénd efectuati manual setarile posturilor, puteti defini
personal frecventa dorité si reglati posturile care au fost
ignorate in timpul cautérii automate a posturilor,
deoarece semnalele lor erau prea slabe.
= Rotiti [enter / navigate] (stnga: -0,05 MHz / dreapta:
+0,05 MHz) pana cand vedeti frecventa doritd. Asteptati
un moment pana cand incepe redarea semnalului
postului receptionat

e  Favorite
Puteti salva pana la 30 de posturi preferate pentru acces rapid
si direct.

11..1 Salveaza favorite
+ Setati postul pe care doriti sa 1l salvati ca post presetat
preferat.
+ Dacé postul este receptionat, tineti apasat [memorie] pe
partea din fata a radioului.

[memory]

O fereastra de ansamblu cu presetérile statiei ar trebui sa
se deschida dupa aprox. 2 secunde.
+ Puteti comuta intre presetarile posturilor (de la 1 la 30)
rotind [enter / navigare].
+ Apasati [enter / navigate] pentru a salva postul pe presetarea
postului dorit.
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11..2. Acces favorite ] Favorite 1-30 (alternative to number keys)
Apasati [memorie] pentru a deschide fereastra de « Tineti apasat [FAVORITE] aprox. 3 secunde pentru a
prezentare generala cu lista statiilor salvate. salva o statie pe una dintre presetarile de post preferate
1-30. Dupa aprox. 2 secunde.
+ Puteti comuta intre presetarile posturilor (de la 1 la 30)

[pEpey] apasand tastele favorite [+] / [-] (prin rotirea [enter /
navigare]).
+ Apasati [OK] ([enter / navigate]) pentru a salva postul pe
Folositi[enter/navigate] pentru a selecta una din presetarea dorita a postului.
favorite. + Pentru a apela un favorit, apasati scurt [FAVORITE],
selectati postul presetat dorit apasénd tastele favorite [+]
I [-] (rotind [enter / navigare]) si confirmati selectia
Nota apasand [OK] ( introduceti / navigati]).
Favorite nu pot fi sterse.
Daca toate cele 30 de sloturi de memorie de e  Setari audio
statie sunt umplute si doriti s& salvati un nou Pentru unele statii cu un semnal slab, calitatea poate fi
post, alegeti unul dintre sloturile ocupate. Statia usor Tmbunatatita prin redarea lor in calitate mono. Puteti
din acest slot va fi suprascrisa cu noua statie. activa aceasta functie in meniu, iar radioul va trece
automat la receptia mono atunci cand calitatea
11..3 Gestionarea favoritelor cu semnalului este slaba.
telecomanda Pentru a modifica setarea audio, procedati dupa cum
Telecomanda inchisa are taste numerice 1-10. urmeaza:

Un favorit poate fi atribuita fiecaruia dintre aceste
taste numerice.
* Pentru a salva un favorit, apasati si tineti
apasata tasta numerica corespunzatoare de pe [menu]
telecomanda (aproximativ 3 secunde).
» Radioul confirma faptul ca favoritul a fost salvat
afisand Presetare stocata. 'j
* Pentru a apela un favorit, apasati scurt tasta
numericd corespunzatoare de pe telecomanda. Audio
setting
Favorite 1-10
Telecomanda inchisa are taste numerice 1-10.
Un favorit poate fi atribuita fiecaruia dintre
aceste taste numerice.
= Pentru a salva un favorit, apdsati si tineti
apasata tasta numerica corespunzatoare de pe
telecomanda (aproximativ 3 secunde).
= Radioul confirma faptul ca favoritul a fost salvat
afisdnd Presetare stocata.
= *Pentru a apela un favorit, apasati scurt tasta
numerica corespunzatoare de pe telecomanda.
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12. Intrare auxiliara

Prin intrarea audio analogica (mufa AUX IN) puteti
conecta la radio dispozitive mobile (de exemplu
smartphone, tablet PC, player M3 etc.) si puteti reda
fisierele audio folosind difuzoarele radio.

Din meniul principal sau dupa ce ati apasat

[modul] Th mod repetat, activati modul de

intrare auxiliara (Aux in)

S
“

[menu]

Main menu

Auxiliary Input

Alternativ, apasati [AUX] de pe telecomanda
pentru a comuta direct la acest mod de

operare.

= Conectati dispozitivul terminal mobil la intrarea audio
(priza AUX IN) a radioului utilizand un cablu stereo

TRS de 3,5 mm.

= Porniti si controlati redarea audio utilizand comenzile

dispozitivului terminal conectat.

13. Sleep

Radioul are o functie de repaus, dupa un timp definit,
radioul trece in modul de asteptare

=+ Apasati in mod repetat [SNOOZE] sau [SLEEP] de
pe telecomanda pentru a seta intervalul de timp
dorit (Sleep OFF / 15/30/45/60/90/120 minute).

[SNOOZE]

= Alternativ, setati intervalul de timp din meniul
principal folosind [enter / navigate]:

% [menu]

ﬂ Main menu
7
Sleep

= Dupa timpul definit, radioul trece in modul de
asteptare.

* Apasati [SNOOZE] - sau [volum -/ +]/ [], pentru a
porni din nou radioul.

« Daca un interval de timp este deja activat, il
puteti schimba sau dezactiva oricand apaséand
din nou [SNOOZE] sau [SLEEP] de pe
telecomanda

Nota — Lumina de fundal

Xistd o setare separatd pentru iluminarea de fundal atunci cand
temporizatorul (amanare) este activat. De exemplu, poate fi setat
sa fie mai slab decat in modul normal de functionare.
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14. Alarmae
Radioul are doua ore de alarmaa reglabile individual.

e  Setari alarmaa
Puteti accesa setarile de alarmaa dupa cum urmeaza:

[alarm]
e Sau:
% [menu]
@ Main menu
Alarms

Alarmaa 1 si alarmaa 2 sunt configurate identic. Astfel,
puteti salva doua ore diferite de alarmad. Selectati alarmaa
1 sau 2 si apoi efectuati urmatoarele setdri cu ajutorul
[enter / navigate]:

Enable:
Alegeti cand va activa alarmaa:
- Off — Daily — Once — Weekdays — Weekends

Date and time:
Daca ati selectat O data, introduceti data si ora
pentru alarmaa unica.
Time:
Mai intéi alegeti ora, apoi minutul la care urmeazé sa
se activeze alarmaa.
Mod:
Setati daca doriti sa fiti treziti de un ton de alarmaa
(Buzz), de DAB, FM sau de radio prin Internet.
Preset:
Daca ati selectat radio Internet / DAB / FM, alegeti
cu ce post sau podcast doriti sa fiti trezit. Puteti
alege oricare dintre cele 30 de sloturi de post
preferate sau Ultimul ascultat

Volum:
Puteti seta volumul la care ar trebui sa fie redat sunetul

alarmaei. Aceasta setare face irelevant cat de tare ati ascultat

ultima data radioul

Salvati:
Confirmati acest element de meniu pentru a finaliza
setarile de alarmaa

Nota

= « Cand utilizati radio prin Internet pentru
sunetul alarmaei, aveti grija ca conexiunea la
internet sa fie disponibila in momentul
alarmaei.

Daca nu este disponibila o conexiune la
internet, radioul utilizeaza in schimb buzzerul
de trezire (Buzz).

Este recomandat sa permiteti radioul sa
actualizeze automat ora. Acest lucru asigura
ca timpul este intotdeauna corect, chiar daca
exista o separare a sursei de alimentare - de
exemplu, o intrerupere a curentului.

Nota — Alarma/multi-room

Cand utilizati si setati functia de alarmaa pe un
dispozitiv care apartine unui grup cu mai multe
camere, va rugam sa notati ca acest dispozitiv
paraseste automat grupul in momentul
alarmaei.

Acest comportament impiedica activarea
alarmaei pe toate dispozitivele care apartin
grupului.

Dispozitivul in cauza nu se alatura automat
grupului dupa oprirea alarmaei, ci trebuie
adaugat manual.

e  Activati/ dezactivati alarmaa

= Confirmati elementul de meniu Salvare in setarile
alarmaei pentru a activa alarmaa.

= Dezactivati alarmaa setand Modul: la Dezactivat

e  Oprirea alarmaeil Functia Snooze

Ton alarmaa (Buzz)

= Cand activati alarmaa apasati [SNOOZE] sau [volume
-+]/ [ O], pentru a opri alarma.

 Apasati repetat [SNOOZE] sau [SNOOZE]pe
telecomanda pentru a activa modul snooze.

= Alarmaa se opreste pentru intervalul de timp
selectat (5/10/15/30/60 minute) Tnainte de a se
activa din nou.
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Internet radio/DAB/ FM

« Cand activati alarmaa, apasati[volume-+]/[ (D ]
pentru a opri alarmaa.

= Apasati repetat [SNOOZE] sau [SNOOZE]pe
telecomanda pentru a activa modul snooze.

= Alarmaa se opreste pentru intervalul de timp selectat
(5/10/15/30/60 minute) Tnainte de a se activa din nou.

= Apasati in mod repetat [SNOOZE] sau [SNOOZE] de
pe telecomanda pentru a activa PORNIT in loc de
modul de améanare. Radio-ul raméane pornit.

« Daca alarmaa nu este oprita, radioul trece
automat in modul de asteptare dupéa o ora.

15. Setari de sistem

Puteti modifica toate setarile si accesa informatii
importante despre radio in Setarile sistemului.

o  Equaliser

Egalizatorul va permite sa reglati sunetul radioului pentru
a se potrivi preferintelor dvs. amplificind sau reducénd
cantitatea de bas sau fnalte din sunet.

Puteti alege dintre profiluri preconfigurate, ajustate pentru
a se potrivi unei varietati de genuri muzicale, sau puteti
crea propriul profil personalizat

Pictograma Verificatd de Comunitate.

« pentru a seta Egalizatorul, procedati dupa cum
urmeaza:

[menu]

O

System settings
v

Fanalicer

Utilizati [introduceti / navigati] pentru a alege unul
dintre profilurile preconfigurate.

= Pentru a crea propriul profil de egalizare, alegeti
optiunea

= Configurarea profilului My EQ.

= Aceasta va duce la setarile pentru Bass, Treble si

= Volum (amplificare volum).

= Pentru a regla o anumita valoare, ap&sati [enter /
navigate] la elementul de meniu corespunzator si
apoi schimbati

= valoare prin rotirea [enter / navigate]. Daca redarea
este deja pornita cand modificati aceste setari, putei
auzi imediat modificarile audio.

= Confirmati setdrile apdsand inca o data [enter /
navigate].

= Finalizati procesul de configurare apdsand pe
[inapoi] pe dispozitiv si confirmati salvarea setarilor
apasand pe [enter / navigate].

= Pentru a utiliza noul profil, alegeti My EQ-ul meu

e Retea

15..1 Retea wizard —Configurarea conexiunii la

internet / Cautare automata

Retea wizard v& ajuta s& configurati o conexiune intre radio i
internet. Prin prezenta puteti alege intre o conexiune LAN
prin cablu si o conexiune wireless utilizand WLAN / Wi-Fi.
Mai multe metode de configurare si informatii detaliate sunt
amplificate ulterior.

 Puteti porni Retea wizard dupa cum urmeaza:

[menu]

ﬁ System settings
Network
7

Network wizard

+ La pornirea expertului, radioul cautd conexiuni WLAN (WiFi) si apoi afiseaza o listd a retelelor disponibile.

* Rotiti [enter / navigate] pentru a comuta intre retelele descoperite. In partea de jos a listei sunt optiuni pentru a reporni cautarea ([Rescan]), selectati o
conexiune prin cablu ([Cu fir]) sau configurati singurd conexiunea ([Configurare manuald]).

+ Daca reteaua dvs. nu este gasita sau SSID (Service Set Identification, adicd numele retelei dvs.) nu este afisat, reteaua p oate fi ascunsa sau in afara
razei de acoperire. In acest caz, incercati configurarea manuald sau conectarea prin cablu LAN.
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15..2 Conexiune retea Wireless (WLAN)

Tn functie de retea, exista o serie de moduri de
conectare la aceasta.

Retelele care accepta conexiunea prin WPS (Wi-Fi
Protected Setup) sunt identificate in lista ca [WPS].
Alte conexiuni sunt fie retele deschise, fie conexiuni
protejate cu un PSK sau Pre-Shared-Key.

=

Desired Network

WPS-/PSK-/ Deschideti conexiunea de retea
WPS permite conectarea simpla si totusi protejatd a
radioului la retea. Sunt disponibile doud optiuni

in acest scop: Conexiunea poate fi configurata prin
intermediul PBC, sau prin configurarea prin buton sau

prin procedura PIN, in care interfata web a routerului va

solicita sa introduceti o secventa de numere generate
aleatoriu.

PBC setari

= Selectati reteaua dorita. (Indicat de prefixul
wPs)

= +In meniul WPS, alegeti optiunea Push Button si
confirmati selectia apasand [enter / navigate].

= Apasati butonul WPS de pe router sau punctul
de acces curent. Acest lucru se poate face
adesea folosind si interfata web.

= Consultati instructiunile de operare ale routerului
sau punctului de acces pentru detalii.

« Odata ce procesul a fost pornit pe router sau
punct de acces, radioul ar trebui s& poatd gasi si
conecta la retea.

= Alternativ, configurarea PBC poate fi initiata din setrile de

internet ale radioului:

[menu]

@ System settings
Network

PBC Wlan setup

PIN setari

= Selectati reteaua doritd. (Indicat de prefixul
WPS)

= In meniul WPS, alegeti optiunea Pin si confirmati
selectia apasand [enter / navigate].

= Radioul genereaza un cod de 8 cifre, care trebuie
sa fie introdus in interfata web sau de utilizator a
routerului sau a punctului de acces.

= Consultati manualul corespunzator pentru detalii
despre configurarea routerului sau a punctului de
acces.

Skip WPS / Pre-Shared Key (PSK) setari

= Alegeti articolul Omiteti WPS pentru a trece la
introducerea cheii.

= In retelele care nu acceptd WPS, veti merge
direct la introducerea cheii.

= Tn ecranul de introducere, introduceti intreaga
tasta si apoi confirmati cu OK.

« *Dacd cheia a fost introdusa corect, radioul se
conecteaza la punctul de acces si stabileste
conexiunea la internet / retea.

Nota

= Adesea cheia pre-partajata este imprimata pe
partea din spate sau de jos a routerului sau a
punctului de acces.

= + Cand introduceti cheia, luati in considerare scrierea
cu majuscule.
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Open Retea
Nota

= Va recomandam sa nu stabiliti conexiuni
nesecurizate si va sfatuim sa va protejati
intotdeauna reteaua impotriva accesului
neautorizat.

= Daca intentionati sa utilizati o retea deschisa,
trebuie doar sa selectati ID-ul retelei din lista
retelelor disponibile si sa confirmati.

= Radioul se conecteazd imediat la retea

15..3 Conexiune cu fir (LAN)

= Conectati radioul la router folosind un cablu LAN.
Aceasta metoda de conectare directa este cea mai
fiabila si mai putin susceptibild la interferente.

= Conexiunea prin cablu este listata printre
conexiunile disponibile ca Wired. Pur si simplu
selectati-| pentru a continua. Dacé serverul DHCP al
routerului sau al punctului de acces este activ,
atunci conexiunea este acum stabilitd automat.

= Pentru a afla cum sa determinati daca serverul
DHCP este activ, va rugdm sa consultati
instructiunile de operare ale routerului sau punctului
de acces

15..4 Configurarea manuala a conexiunii la

retea — wireless (WLAN) and wired (LAN)

= Pentru a configura manual conexiunea la retea, procedati
dupa cum urmeaza

[menu]

ﬁ System settings
Network
v

Manual settings

Configurare manuala retea cu fir (LAN) — DHCP enable

= Selectati optiunea Cu fir.

= Selectati optiunea Activare DHCP.

= Conexiunea este acum stabilita. Nu sunt
necesare alte ajustari ale setarilor.

Configurare manuala retea cu fir (LAN) - DHCP disable

= Selectati optiunea Cu fir.

= Selectati optiunea Dezactivare DHCP.

= Introduceti informatiile de retea necesare,
cum ar fi adresa IP, masca de subretea,
adresa gateway-ului si DNS (primar si
secundar).

= Gasiti aceste informatii in interfata web a
routerului sau a punctului de acces sau
adresati-va administratorului de retea.
Odata ce toate informatiile au fost introduse
corect, confirmati pentru a continua. Radio
fncearcd acum sa stabileasca conexiunea.

Configurare manuala retea wireless (WLAN) -

DHCP enable

= Selectati optiunea Wireless.

= Selectati optiunea Activare DHCP.

= Tn ecranul de introducere, introduceti
intregul SSID (numele retelei) si apoi
confirmati cu OK.

= Alegeti acum standardul de securitate
utilizat de retea. Acest lucru poate fi gasit in
optiunile de configurare ale routerului sau
punctului de acces.

= In functie de criptarea utilizata, poate fi
necesar sa introduceti cheia de retea
fnainte de stabilirea conexiunii

Configurare manuala retea wireless (WLAN) -

DHCP disable

Metoda descrisa aici presupune ca serverul DHCP este

activ (configuratie manuala fara fir (WLAN) - activare

DHCP). Cu toate acestea, informatiile de retea, cum ar

fi adresa IP, masca de subretea, adresa gateway-ului si

DNS (primar si secundar), trebuie inca introduse.

Gasiti aceste informatii in interfata web a routerului sau

a punctului de acces sau adresati-va administratorului

de retea. Odatd ce toate informatiile au fost introduse

corect, confirmati pentru a continua. Radio incearca

acum sa stabileascd conexiunea.
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15..5 Vizualizare setari

Aici puteti gasi toate cele mai importante informatii
despre toate conexiunile de retea utilizate in prezent
sau configurate la radio, cum ar fi: adresa MAC,
regiunea WLAN, DHCP activ / dezactivat, SSID,
adresa IP, masca de subretea, adresa gateway-ului,
DNS (primar si secundar) etc..

% [menu]
@\ System settings
7
Network
2 Y
\liow eattinne

15.2.6 NetRemote PIN Setup / Smart Radio-App
Radioul poate fi controlat cu ajutorul aplicatiei Hama
Smart Radio.

Pentru aceasta, trebuie sa fi instalat aplicatia pe
dispozitivul terminal (de exemplu, smartphone sau
tablet PC) si dispozitivul trebuie s fie in aceeasi retea
ca radio. Codul PIN salvat in radio este de a spori
securitatea si impiedica alti utilizatori s& se conecteze
la radio.

Dacéd aplicatia este pornitd pe dispozitivul dvs.
terminal (de exemplu, smartphone sau tabletd PC) si
incearca sa se conecteze la radio, pe dispozitivul dvs.
va apdrea o fereastra care va solicitad sa introduceti
codul PIN.

= Puteti gasi si modifica codul PIN dupa cum

urmeaza:

[menu]

@\ System settings
Vv

Network

NetRemote PIN Setup

IN-ul radio este setat implicit la 1234.

« Utilizati [introduceti / navigati] pentru a face
modificari.

+ Confirmati modificarile alegand OK.

15.2.7 Profil retea

Radioul salveaza automat toate profilurile de retea
conectate cu succes. Aceasta inseamna ca restabilirea
acestor conexiuni (de exemplu, dupd ce radioul a fost
deconectat de la sursa de alimentare) nu necesita
reintroducerea informatiilor de acces la retea.

= Pentrua elimina profilurile de retea individual,
procedati dupa cum urmeaza:

[menu]

@j System settings
7

Network

Network profile

= Selectati un profil de retea si apasati [introduceti
/ navigati] pentru al sterge.

= Confirmati solicitarea prompta daca doriti sa
stergeti profilul cu DA.

= Un profil care este activ n prezent sau care este
utilizat nu poate fi sters.

Nota - Securitatea datelor

« fnainte de a da sau vinde radioul altcuiva, va
recomandam sa efectuati o resetare din fabrica.

= Aceasta va sterge complet si permanent toate
informatiile de retea si conexiunile stocate pe
dispozitiv.
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Auto update
= Update de la Retea
= Alegeti aceasta optiune pentru a seta automat ora si

15.2.8 Pastrati reteaua conectata
Aceasta setare este o functie de economisire a energiei
radio.

[menu]

=

System settings
v
Network

Keepnetwork connected

Daca aceasta caracteristicd este dezactivatd (NO *),
modulul de retea va fi oprit ori de cate ori radioul nu
foloseste in mod activ conexiunea la retea (cum ar fi
in modul de asteptare sau receptia DAB). Aceasta
inseamna ca radioul nu va fi accesibil

prin retea de pe computer, smartphone sau tableta.
Ar trebui sa activati (DA *) acest element de meniu
daca doriti sa utilizati functii de streaming sau de
control prin intermediul aplicatiei. Aceasta functie este
dezactivata in mod implicit

e OralData

Pentru a accesa setérile de timp, procedati dupa
cum urmeaza:

% [menu]
@ System settings
Vv
Time/Date

“

data de pe internet. Setati fusul orar al locatiei dvs.
curente (Setati fusul orar) si, daca doriti, activati

reglarea automata intre ora de vard si ora de iarna (Ora

de vard -> ON).

« Update de la DAB/ FM
Daca este activatd reglarea automata a orei si a
datei, dispozitivul primeste informatii despre ord si
data de la post prin reteaua radio FM / DAB / DAB +.
Aceasta este cel mai bun mod de a va asigura ca
ceasul va functiona cu precizie si alarmaa se va
declansa la ora corecta, chiar si dupd intreruperi de
curent.

Fara update
Ora si data (ZZ-LL-AAAA) trebuie setate manual; nu
are loc o calibrare automata

Setare Ora/Data
Setati data (ZZ-LL-AAAA) si ora (hh: mm) manual
folosind [introduceti / navigati].

Setare format
Alegeti intre formatul de 12 si 24 de ore.
e Limba

Pentru a schimba limba meniului din cea selectata la
prima pornire, procedati dupa cum urmeaza:

[menu]
ﬂd System settings
Vv
Language
Desiredlanguage
e  Resetare din fabrica

Pentru a reseta radioul la setarile implicite din fabrica,
procedati dupa cum urmeaza

[menu]
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4®

System settings
v

Factory Reset

Confirmati urmatoarea solicitare cu DA pentru a
reseta radioul la setarile implicite din fabrica.
Toate setarile facute anterior sunt sterse.

Nota

= Resetarea la setarile implicite din fabrica poate
rezolva unele probleme si defectiuni.

» Cu toate acestea, toate setarile facute anterior,
cum ar fi presetarile personalizate ale
egalizatorului, favoritele si profilurile de retea,
sunt sterse definitiv

e  Software update

Dezvoltdm constant noi functii software si imbunatatiri
pentru aparatele de radio pentru a remedia problemele, a
adauga functionalitati etc.

V& recomandam sa pastrati software-ul radioului
dumneavoastra updatat

« Proceed as follows:

[menu]

-

System settings

Software update

= Setati setarea de verificare automata la DA
pentru ca radioul sa verifice automat
actualizari de software noi la intervale
regulate. (Recomandare)

= *Alegeti Verificare acum pentru a incepe
manual o verificare a actualizarilor de
software

Avertizare

= Asigurati-va ca radioul are o sursa de
alimentare stabila inainte de a incepe o
actualizare software.

= « Eroarea sursei de alimentare in timpul unei

actualizari de software poate provoca daune
ireparabile radio.

Setari wizard

Puteti reporni expertul de configurare (5.4.1. Expertul
de configurare) in orice moment, procedand dupa
cum urmeaza:

[menu]

4®

System settings
v

Setup wizard

Info

= Pentru ca radioul sa afiseze informatii actuale despre
hardware si software (numere de versiune, denumirea
dispozitivului, 1D-ul radio efc.), procedati dupd cum
urmeaza:

% [menu]
@ System settings
Info

<

Daca v-ati inregistrat deja radioul pe portalul
online al Frontier Silicon
(http://www.wifiradio-frontier.com), atunci
puteti afla si ID-ul radioului acolo.
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e  Lumina de fundal
Senzor de luminozitate activat
* Mutati comutatorul glisant (19) in pozitia ON.
+ Luminozitatea afisajului este acum ajustata
automat in functie de luminozitatea ambientala.

Senzor de luminozitate dezactivat
Mutati comutatorul glisant (19) in pozitia OFF.

lluminarea de fundal poate fi configurata separat

pentru fiecare mod de functionare (Operation Mode,

Standby Mode, Slumber Mode) separat.

= Procedati dupa cum urmeaza:

[menu]

=

System settings
Vv

Backlight

=* Pentru modurile de functionare Modul de
functionare si modul Slumber, selectati intre diferite
niveluri de luminozitate.

=+ Pentru modul de asteptare, puteti alege, de
asemenea, un nivel de luminozitate pentru
iluminarea din spate atunci cand radioul este in
standby (nivel de asteptare). Alternativ, puteti seta
lumina de fundal sa se stingd complet in standby
(Standby Level [ Off).

=+ Alegeti un interval de timp pentru Timeout. Cand
radioul este in regim de asteptare, apasati [enter /
navigare] pentru a ilumina afisajul la nivelul de
luminozitate stabilit pentru acel mod de functionare
pentru intervalul de timp selectat.

=+ Alternativ, puteti dezactiva aceasta caracteristica
(Timeout O

- Off).

Alternativ, apasati [D] pe telecomanda pentru a
regla direct setarea iluminarii din spate pentru

modul de operare curent.

. Teme culori
Pentru a schimba schema de culori a afisajului (Culoarea
textului si a fundalului), procedati dupa cum urmeaza

[menu]
ﬂ System settings
Vv

Colortheme

° AUX: Auto-Standby

Tn modul de functionare Aux in (intrare
auxiliara), radioul comuta in modul standby
dupa 15 minute, in mod implicit. Pentru a
dezactiva (NU) sau pentru a activa (DA)
aceasta caracteristica, procedati dupa cum
urmeaza:

ES
2
=

e  Montarea pe perete

[menul

System settings

ALIV. Avbn Obacadla..

Nota

= Asigurati-va ca suportul pe care |-ati ales poate
transporta o sarcina de cel putin 2,2 kg.

= +Respectati instructiunile si notele de siguranta din
documentatia suportului de montare.

Cu suportul de montare corect (cum ar fi articolul Hama nr.
00118031), este posibil sa montati radioul pe perete.

* In acest scop, utilizati orificiile de montare (20) din spatele
radioului.
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16.

Powered by

N UNDOK

Aplicatia UNDOK, dezvoltata de Frontier Silicon, vé ofera
control deplin al radiourilor si difuzoarelor de pe
smartphone. Indiferent daca configurati dispozitivul
pentru prima data, specificati setérile pentru egalizator si
multi-camera sau gestionati posturile preferate - aplicatia
UNDOK vd permite sd accesati toate caracteristicile de
pe smartphone sau tabletd, oferindu-va astfel un confort
mai mare

e Interfata / aspectul ecranului de start

eeccO = 10:19 10 % 91%
n -C Audiosysteme
. .
() Gruppe 1 e n
Biiro DIR3600MBT
Biiro DIR3600MBT
Biiro DIR3600MBT
Biiro IR25
n N DIR3600M ./Q i H
i
» % Audiosystem einrichten @ @l

MULTIROOM

UNDOK - totul in palma ta

e  Prima configurare a dispozitivului cu UNDOK

Prima data cand porniti un produs compatibil UNDOK
de la Hama sau cand I-ati setat la setarile din fabrica,
acesta creeaza un punct de acces micro - o retea WiFi
separata la care va puteti conecta cu tableta sau
smartphone-ul.

16.1 Procedura pentru utilizatorii de 10S
Deschideti aplicatia UNDOK pe iPhone sau iPad.
Atingeti elementul de meniu Configurare sistem
audio.
Asigurati-va ca radioul sau difuzorul se afla in modul
SETUP. Setati produsul la setrile din fabrica, daca
este necesar. Confirmati interogarea cu Urmatorul.
Aplicatia UNDOK va solicitd acum s& va conectati la
reteaua WiFi a produsului utilizand setarile iPhone /
iPad - pentru a face acest lucru, comutati la setarile
de sistem de pe iPhone si selectati reteaua WiFi (de
exemplu, Setup Hama DIR3120LED). Apoi reveniti la
aplicatia UNDOK si atingeti Next.

+Alegeti acum un nume pentru radio (de exemplu,
Office DIR3120) si confirmati intrarea cu Next.

Va sunt oferite apoi diferitele optiuni de configurare a
retelei (acolo unde este cazul, WiFi, WPS si
Ethernet). Atingeti metoda dorita; aplicatia UNDOK
trece la fereastra urmatoare.

In functie de metoda selectats, puteti selecta si
configura reteaua WiFi doritd sau puteti configura o
conexiune WPS.

Tn cele din urma, radioul se conecteaz la retea;
atingand Start using my audio system, veti putea
utiliza dispozitivul in aplicatia UNDOK.

Indicatorul LED de conectare la retea (7) este acum
aprins constant.
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16..1 Procedura pentru utilizatorii Android

o Deschideti aplicatia UNDOK pe tabletd sau

smartphone.

Atingeti elementul de meniu Set up audio
system.

Asigurati-va c& radioul sau difuzorul se afla in
modul SETUP. Setati produsul la setérile din
fabricd, daca este necesar. Confirmati
interogarea cu Next.

Tn pagina urmétoare, veti gasi o list a tuturor
retelelor WiFi disponibile, precum si a
sistemelor audio sugerate; produsul Hama (de
exemplu, Setup Hama DIR3120LED) ar trebui
s fie listat aici. Atingeti reteaua WiFi
corespunzatoare.

Alegeti acum un nume pentru radio (de
exemplu, Office DIR3120) si confirmati
accesarea cu Next.

Va sunt oferite apoi diferitele optiuni de
configurare a retelei (acolo unde este cazul,
WiFi, WPS si Ethernet). Atingeti metoda dorita;
aplicatia UNDOK trece la fereastra urméatoare.

Tn functie de metoda selectatd, puteti selecta si
configura reteaua WiFi doritd sau puteti
configura o conexiune WPS.

Tn cele din urma, radioul se conecteazi la retea;
atingand Start using my audio system, veti
putea utiliza dispozitivul in aplicatia UNDOK.

Indicatorul LED de conectare la retea (7) este
acum aprins constant.

o General control of a device or group

Pentru a controla un dispozitiv configurat, atingetj
dispozitivul / grupul relevant din lista de selectie de pe
pagina principala UNDOK. Aceasta va duce la ecranul de
redare al produsului; sunt disponibile urmétoarele funcfii:

eeccO = 12:47

® Gruppe 1
Biiro DIR3600MBT

719 ¢ 82% M
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® QUELLE

P

N
< o8 DISITALRAL S
'
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ROCK ANTENNE
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| Deschideti pagina de pornire (toate sistemele
audio)

Selection of the various sources (dependent on
the active device/the devices in the group)

Deschideti lista de favorite (stocarea si selectarea
preferintelor)

4 Distribuiti statia curenta

5 Controlul volumului pentru grup sau dispozitivul
activ

Setari avansate (egalizator / data / setari din
fabricd, in functie de dispozitiv)

Comutati dispozitivul / grupul in standby
8 Rasfoiti sursa curenta
9 Ecranul de redare al dispozitivului / grupului

Tn functie de sursa, aici sunt afisate butoanele
functionale (redare, urmatoare, anterioara)

Aici setarile de volum ale tuturor
dispozitivelor dintr-un grup cu mai multe
camere pot fi ajustate individual.

e  Crearea/mangestionarea multi-roon

Daca exista mai multe dispozitive cu mai multe camere
in reteaua dvs., acestea vor aparea in lista de selectie
cu un simbol + dupa numele lor.

Dispozitivul pe care |-ati selectat in listd atingand
pictograma va fi comandantul atunci cand grupul a fost
creat. Aceasta inseamna ca sunetul redat pe master
este continuat in grup.

Dupa ce ati atins pictograma, apare un ecran in care
sunt listate toate dispozitivele compatibile. Atingeti
fiecare dintre dispozitivele pe care doriti sa le aveti in
grup si confirmati selectia cu Gata. In aceasts fereastra,
puteti sterge, de asemenea, un grup existent si, prin
urmare, il dizolvati sau puteti da grupului un nume nou.
(A se vedea figura 3 - Numele grupului) Va rugam sa
retineti cd este suficient dacd un dispozitiv din grup
accepta o sursa precum Spotify, Bluetooth * sau CD si I
poate partaja cu celelalte dispozitive din grup.

* Cand redati sunet prin Bluetooth, sursa
(smartphone, tabletd, PC) trebuie s& fie amplasata
langa dispozitivul in care este integrat receptorul
corespunzator.

Abbrechen Gruppeneinrichtung

Biro DIR3600MBT

Playing Internet radio
Freigabe flr
Biiro DIR3600MBT
Biiro DIR3600MBT
Biro IR25

DIR3600M

Gruppenname

Gruppe 1

Gruppe loschen

Fertig

Umbenennen
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e  Creare multi-room prin undok

16..1 Informatii generale

= Toate aparatele de radio trebuie sa fie conectate
la aceeasi retea prin cablu LAN sau Wi-Fi.

= Aceasta sectiune explicd modul in care pot fi
configurate si gestionate camere multiple.

= *Un grup cu mai multe camere poate fi format din
pana la cinci dispozitive (un master si patru
clienti)..

Nota

Maestru si client - explicatie

= Asa-numitul master este dispozitivul sursa si
transfera sunetul pe care il reda in prezent
catre toate celelalte dispozitive (clienti) din
grup.

= Daca doriti sa redati sunet prin Bluetooth sau
de pe un CD, numai dispozitivul care are
receptorul corespunzator sau tehnologia de
redare poate fi master.

Urmatoarele moduri sunt disponibile pentru un grup cu mai
multe camere (in functie de disponibilitatea radioului)
= Spotify Connect

« Internet radio
= DAB radio

* FM radio

= Auxiliary Input

« Wi-Fi streaming (DNLA-compatible) and UPnP
Retea playback

« USB playback
= CD playback
= Bluetooth

16..2 Crearea unui grup

= Dacé doriti sa creati un grup nou, navigati la
prezentarea generala a tuturor dispozitivelor
prezente in retea.

= Selectati Create new group.
= Alegeti clientii care s& apartina noului grup.

= Introduceti un nume pentru noul grup si confirmati
cu [OK].

16..3 Vizualizati detaii

= Selectati acest element de meniu pentru a obtine
informatii despre starea curenta a radioului /
difuzorului din grupul respectiv.

=« Campul Status arata daca dispozitivul selectat
este un master sau client.

16..4 Adauga clienti intr-un grup

=Daca dispozitivul selectat este deja master, puteti
adauga (in continuare) clienti utilizand Adaugare la
grup.

= +La selectarea acestui element de meniu, se afiseaza o
lista a dispozitivelor din retea. Dispozitivele cu asterisc
precedent sunt deja clienti din grup.

« Numai dispozitivele fara asterisc pot fi addugate ca
clienti la grup.

16..5 Lista clienti curenti

= Selectati Lista clientilor curenti pentru a afisa toti
membrii grupului curent.

16..6 Parasirea grupului

= Elementul din meniul parasiti grupul va permite sa
eliminati clientul pe care il controlati in prezent din
grupul curent.

= Confirmati eliminarea clientului din grup cu [OK].

16..7 Stergerea grupului

= Daca doriti sa stergeti un grup complet, selectati
,Stergeti grupul”.

= Retineti ca un grup poate fi sters doar de pe masterul
acestui grup.
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17. Ingrijire si intretinere

= Curatati acest produs numai cu o carpa usor
umeda, fara scame si nu utilizati agenti de curatare
agresivi.

=Daca nu utilizati produsul pentru o lunga perioada
de timp, opriti dispozitivul si deconectati-| de la

o  Setari and standby

= Pentru a deschide setérile radioului, ap&sati
pictograma Setéri si apoi Setari.

= Pentru a pune radioul in modul standby folosind
aplicatia, apasati simbolul Standby . O

7 .l 100l 12:30 sursa de alimentare. Pastrati-l intr-un loc curat si
uscat, in afara razelor solare directe
DIR3100/3110...(EEEIS 18. Pierderea garantiei
=Hama GmbH & Co KG nu Tsi asumd nici o
SOURCE Standby responsabilitate si nu ofera nicio garantie pentru

daunele rezultate din instalare / montare utilizarea

) necorespunzatoare, necorespunzatoare a

Set up audio system produsului sau din nerespectarea instructiunilor de
utilizare si / sau notele de siguranta.

19. Service and Support

V& rugdm sd contactati Hama Product Consulting daca aveti

intrebdri cu privire la acest produs

Linia de asistenta telefonica: +49 9091 502-115 (germana /

engleza) Informatii suplimentare de asistentd pot fi gasite

aici: www.hama.com

20.
Informatii privind reciclarea Nota on environmental
protection:

HIT RADIO FFH Notd privind protectia mediului:
HIT RADIO FFH: Gossip - Heavy Cross Dupé implementarea Directivei europene 2012/19 / UE si

2006/66 / UE in sistemul juridic national, se aplica

urméatoarele: Dispozitivele electrice si electronice, precum si
bateriile nu trebuie sa fie
aruncat fmpreuna cu deseurile menajere. Consumatorii sunt
obligati prin lege s returneze dispozitivele electrice si
electronice, precum si bateriile la sfarsitul duratei de viata, la
punctele de colectare publice infiintate in acest scop sau la
punctul de vanzare. Detaliile despre acest lucru sunt definite
de legea nationala a térii respective. Acest simbol de pe

The Setari allows you to confi gure the equaliser, check produs, manualul de instructiuni sau ambalaj indicé faptul ca
for and install software updates, change the Retea un produs este supus acestor reglementari. Recicland,
access PIN, and see information about the radio. refolosind materialele sau alte forme de utilizare a

dispozitivelor / bateriilor vechi, aduceti o contributie
importanta la protejarea mediului nostru.
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20. Declaratie de conformitate

Prin prezenta, Hama GmbH & Co KG declara
C ca tipul de echipament radio [00054819,
00054824,
00054853, 00054854] este in conformitate
cu Directiva 2014/53 / UE. Textul integral al UE
declaratia de conformitate este disponibila
urmatoarea adresa de internet: www.hama.com->
00054819, 00054824, 00054853,
00054854 -> Downloads.

Bluetooth: 2.402 - 2.480GHz
WiFi: 2.412 - 2.472GHz

Frequency band(s) i 51505350 GHz
WIiFi:5.470-5.725GHz
: . Bluetooth: 6dBm (EIRP)
Maximum radio-frequency ;..
power transmitted WiFi: 2.4GHz / 17dBm (EIRP)

WiFi: 5GHz / 16.5dBm (EIRP)
Restrictii sau cerinte

Belgium, Bulgaria, Czech Republic, Denmark,
Germany, Estonia, Ireland, Greece, Spain, France,
Croatia, Italy, Cyprus, Latvia, Lithuania, Luxembourg,
Hungary, Malta, the Netherlands, Austria, Poland,
Portugal, Romania, Slovenia, Slovakia, Finland,
Sweden, United Kingdom

Daca canalele 36-64 (frecventa 5.150-5.350 GHz)
sunt utilizate intr-o retea WLAN de 5 GHz, produsul
poate fi utilizat numai in incaperi inchise.
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®

Hama GmbH & Co KG
86652 Monheim / Germany
www.hama.com

Software-ul Spotify este supus licentelor terta parte gasite
aici: www.spotify.com/connect/third-party-licenses

Toate marcile listate sunt mérci comerciale ale companiilor corespunzatoare. Cu exceptia erorilor si
a omisiunilor si a modificarilor tehnice. Se aplicd conditiile noastre generale de livrare si platd.
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